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Refrendado.
E] Ministro de Relaciones Exteriores,

(LS)
GERMAN NAVA CARRILLO

Refrendado.
£l Ministro de Hacienda, (£
(LS)

EGLE {TURBE DE BLANCO

Refrendado
El Ministro de Transporte y Comunicaciones,

(LS)

VICENTE PEREZ CAYENA

EL CONGRESO DE LA REPUBLICA DE VEMEZUELA

DECRETA

LA SIGUIENTE,

LEY APROBATORIA DEL CONVENIO ENTRE LA RE
PUBLICA DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA FEDE
RAL DE ALEMANIA PARA EVITAR LA DOBLE TRL
BUTACION A LAS EMPRESAS DE TRANSPORTE
AEREO Y MARITIMO.

ArTicuLo ONICO: SE APRUEBA EN TODAS SUS PARTES Y PARA QUE

SURTA EFECTOS INTERNACIONALES EN CUANTO A

VENEZUELA SE REFIERE, EL CONVENIC ENTRE LA
REPUBLICA DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA FE-
DERAL DE ALEMANIA PARA EVITAR LA DOBLE TRL
BUTACION A LAS EMPRESAS DE TRANSPORTE AEREO
y MARITIMO, SUSCRITO EL 17 DE MARZO DE 1978
Y MODIFICADO EL 23 DE NOVIEMBRE DE MIL NO-

VECIENTOS OCHENTA Y SIETE.

CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA
FEDERAL DE ALEMANIA PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION A
LAS EMPRESAS DE TRANSPORTE AEREO Y MARITIMO.

LA REPUBLICA DE VENEZUELA Y LA REPUBLICA FEDERAL DE
ALEMANIA DESEOSAS DE EVITAR POR CONVENIO BILATERAL LA
DOBLE IMPOSICION INTERNACIONAL SOBRE LAS RENTAS DERIVA-
DAS DEL EJERCICIO DE LA NAVEGACION MARITIMA Y AEREA EN
TRAF1CO INTERNACIONAL, FIRMARON EL 17 DE MARZO DE 1978 EN
CARACAS UN CONVENIO A ESTOS EFECTOS.- HABI1ENDOSE PRODU-
C1DO ANTES DE PROCEDERSE AL CANJE DE NOTAS PREVISTO -
EN EL CITADO CONVENIO, MODIFICACIONES EN LOS ORDENAMIEN
T0S TRIBUTARIOS, AST COMO ALTERACIONES EN LAS REALIDA-
DES ECONOMICAS SOBRE LAS CUALES AQUELLOS SE PROYECTAN,
AMBOS ESTADOS HAN CONVENIDO LO SIGUIENTE:
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ARTICULO I
LOS IMPUESTOS MATERIA DEL PRESENTE CONVENIO SON:

A) EN LA REPUBLICA DE VENEZUELA, EL IMPUESTO SOBRE
LA RENTA; (EL CUAL, EN LO SUCESIVO, SE DENOMINA
"IMPUESTO VENEZOLANO");

B) EN LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA, EL EINKOM-
MENSTEUER (IMPUESTO SOBRE LA RENTA); EL KOERPERS
CHAFTSTEUER (IMPUESTO SOBRE SOCIEDADES) Y EL -
VERMOEGENSTEUER (IMPUESTO SOBRE EL PATRIMONIO);
(LOS CUALES, EN LO SUCESIVO, SE DENOMINAN "IM -
PUESTO ALEMAN"),

EsTE CONVENIO SE APLICARA TAMBIEN A LAS MODIFICACIO-
NES QUE SE INTRODUJEREN A LOS REFERIDOS IMPUESTOS Y

CUALQUIER OTRO QUE EN RAZON DEL HECHO GENERADOR O DE LA
BASE IMPONIBLE, FUERE JURIDICA Y ECONOMICAMENTE ANALOGO
A LOS YA CITADOS Y QUE UNA U OTRA DE LAS PARTES CONTRA-
TANTES ESTABLECIERE CON POSTERIORIDAD A LA FIRMA DEL PRE
SENTE CONVENIO,

ESTE CONVENIO NO SE APLICARA A LOS IMPUESTOS MUNICIPALES,
S1 VENEZUELA OTORGARE BAJO UN CONVENIO SIMILAR CON UN -
TERCER ESTADO LA EXENCION DE SUS IMPUESTOS MUNICIPALES,
TAL EXENCION SE APLICARA AUTOMATICAMENTE AL PRESENTE CON
VENIO, AL OCURRIR TAL HECHO, LA REPUBLICA FEDERAL DE ALE
MANIA EXIMIRA DEL "GEWERBESTEUER” A LAS EMPRESAS VENEZO
LANAS, QUE PERCIBAN RENTAS DEL TRANSPORTE AEREO O MARITL
MO.

ARTICULO 11

LA EXPRESION “EJERCICIO DE LA NAVEGACION AEREA O MARITI-
MA”SIGNIFICA LA ACTIVIDAD DE TRANSPORTE POR VIA AEREA -
0 MARITIMA DE PERSONAS, ANIMALES, MERCANCIAS Y CORREO -
DESARROLLADA POR PROPIETARIOS Y FLETADORES DE AVIONES O
BARCOS INCLUIDA LA VENTA DE PASAJES Y DOCUMENTOS SIMILA
RES Y CUALQUIER OTRA ACTIVIDAD DIRECTAMENTE RELACIONADA
CON TALES TRANSPORTES. LA EXPRESION “MERCANCIAS” NO COM
PRENDE EL TRANSPORTE DE HIDROCARBUROS.

LA EXPRESION “TRAFICO INTERNACIONAL" SIGNIFICA TODA AC-
TIVIDAD DE TRANSPORTE EFECTUADA POR MEDIO DE AVIONES O
BARCOS POR EMPRESAS ALEMANAS O VENEZOLANAS, EXCEPTO EL
CASO EN QUE LAS AERONAVES O BARCOS SEAN UTILIZADOS EX-
CLUSIVAMENTE ENTRE LOCALIDADES SITUADAS EN EL TERRITORIO
DE LA REPUBLICA DE VENEZUELA O DE LA REPUBLICA FEDERAL -
DE ALEMANIA,

LA EXPRESION “EMPRESAS VENEZOLANAS" SIGNIFICA LAS EMPRE
SAS PERTENECIENTES AL ESTADO VENEZOLANO, LOS ORGANISMOS
PUBLICOS VYENEZOLANOS, SEAN DE CARACTER NACIONAL O LOCAL
Y LAS PERSONAS FISICAS RESIDENTES EN VENEZUELA A TODOS
LOS EFECTOS FISCALES Y NO RESIDENTES EN LA REPUBLICA FE
DERAL DE ALEMANIA, Asi COMO LAS SOCIEDADES DE CAPITAL 0O
DE PERSONAS CONSTITUIDAS DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES
VENEZOLANAS Y CON DOMICILIO DE LA DIRECCION EFECTIVA EN
TERRITORIO VENEZOLANO,

LA EXPRESION “EMPRESAS ALEMANAS” SIGNIFICA LAS EMPRESAS
ALEMANAS PERTENECIENTES A LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMA
NIA, LOS ORGANISMOS PUBLICOS DE LA REPUBLICA FEDERAL DE
ALEMANIA, SEAN DE CARACTER NACIONAL O LOCAL Y LAS PERSQ
NAS FISICAS RESIDENTES EN LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMA
NIA A TODOS LOS EFECTOS FISCALES Y NO RESIDENTES EN VE-
NEZUELA, AST cOMO LAS SOCIEDADES DE CAPITAL O DE PERSO-
NAS CONSTITUIDAS DE CONFORMIDAD CON LAS LEYES DE LA RE
POBLICA FEDERAL DE ALEMANIA Y CON DOMICILIO DE LA DIREC
C1ON EFECTIVA EN TERRITORI1O DE LA REPUBLICA FEDERAL DE
ALEMANIA.






